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SUSCRIBEN EL PRESENTE CONTRATO:

El BANCO EUROPEO DE INVERSIONES, con
domicilio en boulevard Konrad Adenauer, 100,
Luxemburgo-Kirchberg (Gran Ducado  de
Luxemburgo), representado por Dfa. Kristin Lang,
Jefe de Divisién, y D.Imanol Lecue Gurtubay,
Asesor Legal

de una parte, y

BANCO DE DESARROLLO DEL ECUADOR, B.P.,
institucion financiera publica, con personalidad
juridica propia, organizada conforme al Decreto
Ejecutivo 867, de 30 de diciembre de 2015, al
Estatuto Social de BDE, y demas las leyes de la
Republica del Ecuador, con domicilio social en Quito
(Ecuador), Av. Amazonas y Unién Nacional de
Periodistas, representada por D. Fabian Carrillo
Jaramillo, Gerente General de BDE,

de otra parte.

Al

(el "Banca")

(el "Acreditado” o0 "BDE")

El Banco y el Acreditado seran denominados conjuntamente como las "Partes” y cada uno de ellos

como una "Parte”. .

a



EXPOSITIVOS:

(a)

()

(d)

(e)

U]

El Acreditado ha solicitado al Banco el otorgamiento de financiacion marco (framework loan)
por un importe de hasta cien millones de délares estadounidenses (USD 100.000.000) a los
efectos de financiar parcialmente proyectos e inversiones (cada uno de estos proyectos o
inversiones, un "Sub-Proyecto”) en el sector de agua y saneamiento situados en el territorio
de la Republica del Ecuador (el “Programa de Inversiones”), tal y como se describe con mas
detalle en la descripcion técnica (la "Descripcion Técnica") que se adjunta como Anexo A al
presente Contrato (la “Operacion”).

El Banco ha estimado que el coste total agregado del Programa de Inversiones asciende a la
cantidad de doscientos sesenta y siete millones gquinientos mil délares estadounidenses
(USD 267.500.000), habiendo manifestado el Acreditado que financiara el Programa de
Inversiones con cargo a los siguientes recursos financieros:

Recursos Financieros Importe (USD)
Crédito otorgado por el Banco 100.000.000
Otras fuentes de financiacion 167.500.000
TOTAL 267.500.000

Los fondos desembolsados por el Banco bajo el presente Conlrato seran utilizados por el
Acreditado Unicamente para la financiacion de Gobiernos Auténomos Descentralizados que
promuevan, construyan, operen e implementen los Sub-Proyectos (los “Beneficiarios
Finales") y con las que el Acreditado haya suscrito contratos de financiacion que cumplan con
los términos y condiciones establecidos en el presente Contrato (los "Contratos de Sub-
Financiacién"), todo elio en los términos y condiciones establecidos en el presente Contrato.

El Banco, habiendo estimado qgue la financiacion de la Operacion estaria comprendida dentro
del ambito de sus funciones y en consideracion de las manifestaciones efectuadas y hechos
descritos en estos Expositivos, ha decidido acceder a la solicitud del Acreditado y concederle
un crédito por importe de cien millones de dolares estadounidenses (USD 100.000.000) en
virtud del presente contrato de financiacion (el “Contrato” o el “Contrato de Financiacién”),
siempre y cuando el importe de la financiacién otorgada por el Banco no exceda, en ningtn
caso, el cincuenta por ciento (50%) del coste total de agregado del Programa de Inversiones.

El Directorio de BDE ha autorizado la solicitud de un crédito de cien millones de dolares
estadounidenses (USD 100.000.000) en los términos y condiciones establecidos en el presente
Contrato mediante resolucion cuya copia se adjunta como Apéndice |.

Las obligaciones financieras del Acreditado bajo el presente Contrato seran garantizadas por
la Republica del Ecuador (el "Garante”) en virtud de una garantia scberana (la "Garantia”)
mediante la firma de un contrato de garantia a primer requerimiento en favor del Banco (el
“Contrato de Garantia”),

Mediante la Decision No 466/2014/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de abril de
2014 (tal y como fue modificada por el Reglamento (UE) 2021/947 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de junio de 2021 por el que se establece el Instrumento de Vecindad,
Cooperacion al Desarrollo y Cooperacion Internacional - Europa Global, por el que se modifica
y deroga la Decision n.o 466/2014/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan el
Reglamento (UE) 2017/1601 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (CE,
Euratom) n.o 480/2009 del Consejo), la Union Europea concedid al Banco Europeo de
Inversiones una garantia de la UE frente a las pérdidas que se deriven de operaciones de
financiacion en favor de proyectos de inversion fuera de la Union para el periodo comprendido
entre el 1 de enero de 2014 y el 31 de diciembre de 2021 (el “Mandato”). A fecha de firma del
presente Contrato, el Ecuador es un Pais Elegible conforme a lo establecido en el anexo |ll de
dicha Decision. Asimismo, en desarrollo de dicha Decisién, el Banco y la Comision Europea
suscribieron un contrato de garantia en virtud del cual la Union Europea garantiza los pagos
derivados, entre otros, del Contrato de Financiacion y del Contrato de Garantia (la
“Garantia UE").

La Republica del Ecuador y el Banco suscribieron un Acuerdo Marco con fecha 16 de octubre
de 1997, que fue aprobado por el Gobierno de la Republica del Ecuador, a través del Organo
Ejecutivo, mediante Acuerdo No. 1035 de fecha 16 de septiembre de 1997 y ratificado por el

\V
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(k)

(N

(m)

Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador mediante el Decreto No. 486-1 una vez
que el Congreso Nacional del Ecuador expidio la correspondiente Resolucion Legislativa No.
R-21-033, de 11 de abril de 2000 (el “Acuerdo Marceo"). De conformidad con el Acuerdo Marco,
el gobierno de la Republica del Ecuador ha reconocido en virtud de los oficios MEF-SFP-2018-
0512A de fecha 28 de agosto de 2018 y MEF-SFP-2018-0536 de fecha 12 de septiembre 2018
que la financiacion otorgada en virtud del presente Contrato de Financiacién entra en el ambito
del Acuerdo Marco.

El Estatuto del Banco dispone que el Banco debera asegurarse de que sus fondos sean
utilizados de |a forma mas racional posible en interés de la Unién Europea y, en consecuencia,
los términos y condiciones de las operaciones de financiacion del Banco deben ser congruentes
con las politicas de la Unidn Europea correspondientes

El Banco considera que el acceso a la informacién juega un papel fundamental en la reduccion
de los riesgos medioambientales y sociales (incluyendo, sin caracter limitativo, las violaciones
de derechos humanos), asociados con los proyectos que financia y, por consiguiente, ha
establecido una politica de transparencia cuya finalidad es mejorar la rendicion de cuentas del
Grupo del Banco frente a las personas con un interés en el mismo (stakeholders) y los
ciudadanos de la Unién Europea en general.

El tratamiento de la informacion de caracter personal sera llevado a cabo por el Banco de
conformidad con la legislacion aplicable de la Unian Europea sobre proteccion de las personas
en relacion con el tratamiento de datos de caracter personal por las instituciones y organismos
de la Unidén Europea y la libre circulacion de dicha informacion.

El Acreditado asegura que aplica y cumple con las Recomendaciones del Grupo de Accién
Financiera Internacional (las “Recomendaciones GAFI"), tal y como han sido establecidas por
la Organizacion para la Cooperacién y Desarrollo Econdémico.

Mediante la suscripcion del presente Contrato el Acreditado reconoce que el Banco puede estar
en |a obligacion de cumplir con las Sanciones (tal y como se define a continuacion) y que, en
consecuencia, no puede, entre otros, poner fondos, directa o indirectamente, a disposicién de,
o en beneficio de, ninguna Persona Sancionada (tal y como se define a continuacion).

El Banco apoya la implementacion de estandares internacionales y de la Union Europea en
materia de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo y fomenta
eslandares de buen gobierno en materia fiscal. Ha establecido politicas y procedimientos contra
el uso indebido de sus fondos para fines que sean ilegales o abusivos de conformidad con la
legislacion aplicable. La declaracién del grupo del Banco sobre fraude fiscal, evasion fiscal,
elusién fiscal, planificacion fiscal agresiva, blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo
se encuentra disponible en |la pagina web del Banco y ofrece informacién mas extensa a las
contrapartidas del Banco. i

/
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POR CONSIGUIENTE las Partes acuerdan lo siguiente:

INTERPRETACION Y DEFINICIONES

Interpretacion

En este Contrato:

(@

(b)

(€

(d)

()

(f)
@)

las referencias a Estipulaciones, Expositivos, Anexos y Apeéndices son, salvo que
expresamente se sefale lo contrario, referencias a estipulaciones y expositivos de, y anexos y
apéndices a, el presente Contrato,

las referencias a una “ley” o “leyes” significan (i) cualquier ley aplicable y cualquier tratado
aplicable, constitucion, normativa, legislacién, requlacion, disposicién, reglamento, decreto,
circular, orden, directriz oficial, sentencia, auto, laudo u otra medida legislativa o administrativa
o decisién judicial o arbitral vinculante en cualquier jurisdiccion, o la jurisprudencia aplicable, y
(i) la Ley Europea.

las referencias a la ley aplicable, leyes aplicables o jurisdiccién aplicable significan (i) la ley o
jurisdiccion aplicable al Acreditado, sus dereches y/u obligaciones (en cada caso surgidos de,
o en relacidon con, el Contrato, el Contrato de Garantia o los demas documentos de la
Operacién), su capacidad y/o sus activos, y/o la Operacion; y/o, tal y como resulte de aplicacion,
(ii) 12 ley o jurisdiccién (incluyendo en todo caso, sin caracter limitativo, el Estatuto del Banco)
aplicable al Banco, sus derechos, obligaciones, capacidad y/o activos;

las referencias a cualquier norma son referencias a dicha norma tal y como la misma haya sido
modificada o reformulada;

las referencias a cualquier otro contrato o documento son referencias a dicho contrato o
documento tal y como el mismo haya sido modificado, novado, suplementado, extendido o
refundido;

las palabras o expresiones en plural incluyen el singular y viceversa, y

las referencias a "mes” significan el periodo que comienza en un determinado dia de un mes y
termina en el mismo dia (en téerminos numéricos) del mes siguiente, a excepcion de y sujeto a
lo dispuesto en la definicién de Fecha de Pago, la Estipulacion 5.1 y el Anexo B, y salvo que
se establezca lo contrario en el presente Contrato:

(i) si el dia correspondiente (en terminos numéricos) del mes siguiente no es un Dia Habil,
el citado periodo finalizara en el siguiente Dia Habil de dicho mes, en su caso; en caso
de que no existan mas Dias Habiles en el citado mes, se considerara que este periodo
termina en el Dia Habil anterior; y

(i) si no existiera un dia correspondiente (en términos numéricos) en el mes siguiente, se
considerara que el periodo finaliza el ultimo Dia Habil de dicho mes.

Definiciones

En este Contrato:

‘Actividades Afectadas” significa:

(@)

(b)

actividades delictivas como blangueo de capitales, financiacion del terrorismo, delitos fiscales,
etc.y

elusion fiscal, entendiendo por tal acuerdos, instrumentos o estructuras artificiales cuyo
proposito sea la elusion fiscal.

‘Acuerdo Marco" tiene el significado atribuido a dicho término en el Expositivo (g).

‘Afectacion” tiene el significado afribuido a dicho término en la Estipulacion 1.1.B(3).

“‘Allegado” significa personas reconocidas como "allegados" como se definen en la Directiva de
Blanqueo de Capitales.

“Apoderado” significa la persona autorizada para firmar individual o mancomunadamente con otro
Apoderado una Solicitud de Desembolso en nombre del Acreditado de conformidad con la Lista de

Apoderados y Cuentas.

7 .
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"Asuntos Sociales" significa cada uno de los siguientes: (i) las condiciones laborales y de empleo;
(i) salud y seguridad ocupacional; (iii) proteccion y fortalecimiento de los derechos e intereses de
indigenas, minorias étnicas y grupos vulnerables; (iv) patrimonio cultural (tangible e intangible);
(v) salud y seguridad publica; (vi) reasentamiento fisico involuntario y/o desplazamiento econémico y
perdida de medios de subsistencia de las personas; y (vii) participacion publica y consulta de grupos
interes.

“Auditor” significa el auditor debidamente designada por BDE para auditar sus cuentas segun la
legislacion aplicable.

“Autorizacion” significa cualquier autorizacion, permiso, consentimiento, aprobacion, resolucion,
licencia, exencion, deposito, notarizacion o registro.

“Autorizacion Habitat" significa una Autorizacion emitida por el Ministerio del Ambiente, Agua y
Transicion Ecologica del Ecuador tras un proceso apropiado, en relacion al posible impacio de los Sub-
Proyectos sobre habitats y espacios naturales.

“Autorizacion Medioambiental o Social” significa cualquier Autorizacion requerida por la Ley
Medioambiental o la Ley Social en relacion con la construccion u operacion de los Sub-Proyectos

“Beneficiario Final” tiene el significado atribuido a dicho término en el Expositivo (c).
“‘Blanqueo de Capitales” significa:

(a) la conversion o transmision de propiedad, a sabiendas de que dicha propiedad se deriva de
una actividad criminal o de un acto de participacion en dicha actividad, a los efectos de ocultar
o disimular el origen ilicito de la propiedad o de ayudar a cualquier persona involucrada en la
comision de dicha actividad a evadir las consecuencias de sus acciones;

(b) la ocultacion o encubrimiento de la verdadera naturaleza, fuente, localizacion, disposicion,
movimientos, derechos en relacién con o titularidad de la propiedad, a sabiendas de que dicha
propiedad se deriva de una actividad criminal o de un acto de participacion en dicha actividad,

(c) la adquisicion, posesion o derecho de uso de la propiedad a sabiendas de que, en el momento
de la recepcion, dicha propiedad se deriva de una actividad criminal o de un acto de
participacion en dicha actividad; o

(d) la participacion en, la asociacion para cometer, intentar cometer y asistir, incitar, facilitar y
asesorar en, la comision de cualquiera de |las actividades descritas en los apartados anteriores.

‘Cambio de Control" tiene el significado atribuido a dicho término en la Estipulacion 4.3.A(2).
“Cambio en la Legislacion’ tiene el significado atribuido a dicho término en la Estipulacion 4.3.A(3).

*Cambio en la Titularidad Real" significa un cambio en la titularidad o en el control real de una entidad
de conformidad con el concepto de “titular real” previsto en el articulo 3(6) de la Directiva de Blanqueo
de Capitales.

“Cambio Material Adverso” significa cualquier acontecimiento o cambio de condicién que, en la
opinién del Banco, tenga un efecto material adverso en:

(a) la capacidad del Acreditado o del Garante para cumplir con sus respectivas obligaciones bajo
el presente Contrato o bajo el Contrato de Garantia;

(b) el negocio, operaciones, propiedades, condicion (financiera o de ofro tipo) o proyecciones del
Acreditado o del Garante; o

(c) la validez, ejecutabilidad, exigibilidad, rango o valor de la Garantia o de cualguier otro tipo de
garantia otorgada a favor del Banco en relacion al presente Contrato o a la Garantia, o los
derechos o facultades del Banco bajo el presente Contrato o el Contrato de Garantia.

“Carta de Afectacion” significa el documento emitido por el Banco en virtud del cual el Banco confirma
al Acreditado la aceptacion de un Sub-Proyecto a los efectos de su financiacion con fondos
desembolsados bajo el presente Contrato, asi comao los términos y condiciones especificos que, junto
con los establecidos en el presente Contrato, son aplicables a dicho Sub-Proyecto

“Certificado de Cumplimiento” significa el certificado emitido por el Director Financiero, por un
Apoderado en caso de contar con facultades de caracter solidario, o por dos o varios Apoderados en
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caso de contar con facultades de caracter mancomunado y, en su caso, validado por el Auditor,
redactado segun el modelo adjunto al presente Contrato como Anexo C.3.

“Comision por Aplazamiento” significa una comision calculada sobre el importe de una Disposicion
Notificada que haya sido aplazada o suspendida aplicando el mayor de los siguientes tipos: (i) 0,125%
(12,5 puntos basicos) anuales y (ii) el tipo porcentual resultante de efectuar la siguiente operacion:

(a) el tipo de interés que hubiera resultado de aplicacién a dicha Disposician si hubiera sido
desembolsado por el Acreditado en la Fecha de Desembolso Prevista

menos

(b) el Tipo Interbancario Relevante a un mes menos 0.125% (12.5 puntos basicos), salvo que dicho
tipo sea inferior a cero, en cuyo caso se entendera que es igual a cero.

Dicha comision se devengara desde la Fecha de Desembolso Prevista hasta la Fecha de Desembolso
0, en su caso, hasta la fecha de cancelacion de la Disposicion Notificada de conformidad con lo
establecido en el presente Contrato.

“Conducta Prohibida" significa cualquier Financiacion del Terrorismo, Blanqueo de Capitales o
Practica Prohibida

‘Consultor de Apoyo a la Implementacion del Proyecto” significa un consultor coniratado por el
Acreditado conforme a lo establecido en el presente Contrato a los efectos de proveer asistencia técnica
al Acreditado y a los Beneficiarios Finales en la ejecucién, operacion e implementacion de la Operacion
y de los Sub-Proyectos.

“Contrato” o "Contrato de Financiaciéon" tiene el significado atribuido a dicho término en el
Expositivo (d).

"Contrato de Garantia" tiene el significado atribuido a dicho término en el Expositivo (f).

‘Contrato de Sub-Financiacion" tiene el significado atribuido a dicho término en el Expositivo (c).
“Crédito” tiene el significado atribuido a dicho término en la Estipulacién 1.1.

"Crédito Subsidiario” significa cada financiacion otorgada a los Beneficiarios Finales bajo los
Contratos de Sub-Financiacion para la financiacion de Sub-Proyectos Aceptados.

“Criterios de Elegibilidad” significa los criterios de elegibilidad establecidos en el Anexo A.1 del
presente Contrato aplicables a los Beneficiarios Finales y a los Sub-Proyectos que sean destinatarios
de fondos del Banco bajo el presente Contrato.

‘Cuenta de Desembolso” significa, en relacion a cada Disposicion, la cuenta bancaria en la cual se
realicen cualesquiera desembolsos a efectuar bajo el presente Contrato, recogida en la Lista de
Apoderados y Cuentas.

“Cuenta de Pago" significa la cuenta bancaria desde la que se realizaran cualesquiera pagos que el
Acreditado deba efectuar bajo el presente Contrato, recogida en la Lista de Apoderados y Cuentas.

"Declaracion del BEI sobre los Principios y Estandares Medioambientales y Sociales” significa la
declaracion publicada en la pagina web' del Banco y que describe los estandares que el Banco requiere
gue cumplan los proyectos que financia, detallando las responsabilidades de las distintas partes.

"Descripcion Técnica” tiene el significado atribuido a dicho término en el Expositivo (a).

“Dia Habil" significa cualquier dia (que no sea sabado o domingo) en el que el Banco y los bancas
comerciales estén abiertos para efectuar operaciones en general en Luxemburgo.

‘Dia Habil Relevante” significa para dolares estadounidenses, un dia en que los bancos estén abiertos
para efectuar operaciones en general en Nueva York.

“Diferencial” significa el diferencial fijo (ya sea positivo o negativo) a aplicar al Tipo Interbancario
Relevante determinado por el Banco y notificado al Acreditado en la correspondiente Notificacién de
Desembolso o en la Propuesta de Revisién/Conversién del Interés.

"Directiva de Blanqueo de Capitales” significa la Directiva 2015/849 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 20 de mayo de 2015 relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el
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